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Любите… Иначе зачем жить?..

Посвящается всем погибшим солдатам.

ПРОЛОГ

Декабрь, 2459 год
Прошло тринадцать месяцев после разрушения станции 

«Алфей». Власти Эннеи отправили солдат для наведения 
порядка на Земле. Также был организован отбор, согласно 
которому с грязной, уничтоженной людьми планеты пере-
селенцев увозили в «новый мир». Огласить законы и сделать 
так, чтобы человечество приняло их, — задача нелёгкая. На 
это требовалось немало сил и времени.

Отследить каждого, конечно, было невозможно. Многие 
сбегали с Земли на брошенных и украденных шаттлах. Кто-
то хотел жить в космосе, никому не подчиняясь, кто-то не 
желал ничего менять, опасаясь неизвестности, а другие до 
конца не верили, что отправятся на чистейшую Эннею, где 
можно дышать полной грудью, где достаточно воды и кра-
сивой природы, пусть и немного отличающейся от земной.

Командор Габриэлла, молодая и уверенная в себе, сто-
яла у иллюминатора на новеньком корабле и впервые в 
жизни созерцала Землю с такого близкого расстояния. 
Женственности ей придавали длинные каштановые во-
лосы, заплетённые в косу набок, тонкая талия и большая 
грудь. А сосредоточенный взгляд карих глаз вниматель-
но изучал тёмное пространство и некогда сине-зелёную 
планету, которая теперь отливала серым.

Габриэлла выросла на Мондуре и гордилась тем, что её от-
правили на такое важное задание. Она ждала этого слишком 
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долго. Её время пришло, потому что правлению катастрофи-
чески не хватало хорошо обученных солдат. И она была в числе 
тех опытных бойцов, которые вылетели с Мондура.

Несмотря на победу над «Алфеем», правление не спе-
шило вывозить всех с Земли. Эннее нужны были люди, 
но перенаселять планету никто не желал. Отбирали 
по-прежнему жёстко и проводили много тестов.

Не была раскрыта и вся информация перед народом. 
Лишь немногие знали, что на самом деле за обществом 
«Грэйс» стоял Пол. Габриэлла прекрасно понимала, что 
для большинства жизнь не изменится. Они будут сво-
боднее, но всё же останутся на практически уничто-
женной рукой человека Земле… Потому что правление 
Эннеи боролось за качество, а не за количество.

Внезапно корабль сильно тряхнуло — и по всему по-
мещению раздался пронзительный сигнал тревоги. Га-
бриэлла бросилась за экипировкой.

Миссия её экипажа — не допустить несогласованных 
вылетов с Земли. Правление Эннеи слишком боялось 
беспорядков на Мондуре и в космическом пространстве.

У беженцев нужно было отнять возможность атако-
вать «новый мир», прекрасную далёкую планету. Ради 
её защиты правление пошло бы на всё. Печально, но 
главные люди Эннеи предлагали почти то же самое, что 
и Общество «Грэйс», только предоставляли больше сво-
боды в действиях. Лишь достойные, здоровые и готовые 
что-то предложить новому миру могли покинуть Землю.

— Мы бы вообще не сунулись на Землю, не будь угро-
зы Эннее, — высказался Сэм, старейшина правления.

Многие понимали, что он прав, и принимали жестокую 
истину. Уже осевшие на Эннее беженцы благодарили судьбу 
за возможность переселиться до полного развала «Грэйс». 
Сейчас же на планету попадал один землянин из тысячи.

Габриэлла полностью поддерживала суровый подход. 
Она никогда не бывала на Эннее и искренне полагала, что 
не заслужила этого. Да и жизнь на Мондуре её устраивала: 
крыша над головой, пища, тренировки, медицина… Чего 
ещё можно желать сироте с брошенной планеты-звезды?
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— В нас врезался какой-то фрегат! Не похоже на напа-
дение! Скорее всего, потеря контроля! — огласил пилот.

— Какого чёрта ты не следишь за радарами?! — грозно 
рявкнула командор. Казалось, экипаж слишком рассла-
бился, болтаясь на орбите Земли.

Габриэлла внимательно присмотрелась к маленькому 
полуразрушенному фрегату в иллюминаторе. Она уже 
была во всеоружии и в зоне стыковки ждала незнаком-
цев со своей командой. Они не исключали варианта, что 
это ловушка. Габриэлла отдала приказ: «Быть готовыми 
ко всему», разрешив разблокировать воздушный шлюз. Ей 
совсем не хотелось, чтобы враг ещё больше испортил судно.

— Отчёт о повреждениях: обшивка не пробита! Толь-
ко вмятина, — сообщил пилот.

Белоснежные двери распахнулись, как только дав-
ление выровнялось, и некто в скафандре сделал пару 
шагов. Он был один и явно ранен: шёл неуверенно и 
медленно. Незнакомец споткнулся на ровном месте, а 
затем рухнул на колени и распластался на полу. Человек 
был дезориентирован в пространстве.

— Кто ты? Назовись! Иначе буду стрелять! — преду-
предила командор. Но он не шевелился. Скафандр по-
ходил на новый и неповреждённый. Габриэлла жестом 
приказала одному из сержантов проверить, жив ли не-
званый гость.

Подчинённый прошёл вперёд и перевернул лежащего 
так, чтобы видеть его лицо. Оно было бледное как мел. 
Мужчина старался часто моргать, чтобы не потерять со-
знание. Сержант, сделав шаг назад, направил на чужака 
дуло пистолета.

— Твоё имя! — вновь скомандовала Габриэлла, при-
ближаясь. Мужчина прокашлялся и попытался встать, 
но у него не хватило на это сил.

— Помогите, — послышалась невнятная речь.
Голос был осипший и хриплый. Его рука оперлась о 

пол, он попытался сесть, но этот манёвр не удался.
— Эрик. Меня зовут Эрик, — шепнул он и лёг без сил, 

затем отключился…
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ГЛАВА 1

Декабрь, 2459 год. Пэйдж
Женщина сделала глоток крепкого чая и поставила 

кружку на столик. На корабле почти никто не мог оце-
нить тонкий вкус её любимого напитка.

В последнее время Пэйдж одолевало множество мыс-
лей. Ей казалось, что она поступила неправильно, по-
кинув Эннею. В то же время вообразить себя врачом в 
каком-то медучреждении было выше её сил. Вся жизнь 
этой мудрой и сильной женщины — космическое про-
странство. На любой планете она ловила себя на мысли, 
будто находится в клетке, что казалось довольно стран-
ным, учитывая, что корабли меньше планет во множе-
ство раз. Пэйдж связывала это со своим рождением в 
необъятных тёмных просторах.

Врач задумчиво посмотрела в иллюминатор, где слиш-
ком ярко светились небесные тела. Они то успокаивали, 
то раздражали.

Несмотря на то, что Пэйдж была психологом, ей с 
каждым днём становилось сложнее не поддаваться ме-
ланхолии и улыбаться так, словно всё в порядке. Необ-
ходимо было черпать силы изнутри, чтобы представлять 
из себя что-то в мире, но она ощущала невероятную 
усталость.

Корабль «Лоун», на котором их отправили защищать 
Эннею, был небольшим — три уровня в жилом модуле. 
Правление боялось, что с Земли начнутся атаки на их 
планету. Невозможно навести порядок за такой корот-
кий срок. На его создание уйдёт не одно столетие.
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Пэйдж знала, что войны никогда не закончатся, ведь 
это — сущность человечества. Люди не смогут просто 
жить и наслаждаться подаренным им временем, покоем 
и прекрасной Эннеей. Они не ценят то, что у них есть. 
Убийство планеты Земля — прямое тому доказательство. 
Чудесная, дышащая и когда-то чистая родина человече-
ства была практически уничтожена.

«Эннею ожидает та же участь через много тысячеле-
тий. Сначала люди создают, строят, адаптируются, стара-
ются улучшить качество жизни, а потом им становится 
мало… Нет ничего прекраснее человека, но и нет ничего 
его ужаснее…» — подумала врач обречённо и тяжело 
вздохнула.

Пэйдж признавалась себе, что на орбите Эннеи каж-
дый следующий день становился скучнее предыдущего. 
Не знать, что произойдёт завтра, гораздо интереснее! 
Возможно, поэтому она ценила каждую минуту, хотя лю-
бой другой человек сказал бы, что это из-за одиночества. 
Ей хотелось рисковать жизнью, потому что этот азарт 
был одной из главных целей существования.

Врач совсем ушла в свои мысли, когда из раздумий её 
вывел стук в дверь. Она обернулась, понимая, что сейчас 
появится работа.

— Да?
Пэйдж поставила чашку на стол и поднялась с места. 

Её каюта была небольшой, но имела всё самое основное, 
что нужно для жизни: кровать, рабочий стол, душевую…

В этот момент Айрис просунула голову в проём и 
мило улыбнулась. Девушка радовала своим поведени-
ем. Наверное, все изменились… В ней не было больше 
стремления к лидерству и флирту. После случившегося 
она полностью погрузилась в отношения с Уорреном.

— Прости, что отвлекаю. Можно? — Айрис уже сто-
яла на пороге в своём любимом красном костюме, ко-
торый подчёркивал все достоинства её фигуры: тонкую 
талию и грудь третьего размера. На миловидном лице 
отражалось волнение.

Пэйдж доброжелательно кивнула.
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— Составишь мне компанию? — Хозяйка уютной ка-
юты взглядом указала на чайник и стала готовить чашку, 
даже не получив ответ.

Гостья прервала её, подняв руку, и воскликнула:
— Чай потом! Кажется, нам надо открыть шампан-

ское! — Голубые глаза сверкнули, словно она выиграла 
что-то или узнала секрет.

Айрис жестом пригласила проследовать за ней.
Заинтригованная Пэйдж поспешила к выходу, не 

скрывая любопытства. Ей показалось, будто вечность не 
было никаких новостей, настолько наскучило болтаться 
на орбите Эннеи.

Едва поспевая за взволнованной Айрис, женщина 
вошла в небольшой боевой центр, где уже присутство-
вали все члены отряда — рядовые солдаты, два сержанта 
и несколько дежурных. Было приятно смотреть, как 
Эвер обнимает Лэссу, а Айрис тянется к Уоррену. Всё же 
Пэйдж не хватало ещё одной пары — Лийи и Рэйдана, и 
это причиняло невероятную боль.

— Я получил сообщение. Оно показалось мне слиш-
ком важным, чтобы не поделиться с вами, — начал Уор-
рен, командор корабля «Лоун».

Мужчина стал сильнее и серьёзнее, чем два года назад. 
Его грозный вид, атлетическое телосложение и серьёз-
ный взгляд соответствовали званию. Он научился кон-
тролировать свой отряд и отдавать приказы. Поначалу 
Уоррен уступал и устраивал голосования, но теперь 
принимал собственные решения.

— Я понятия не имею, кто такая командор Габриэлла. 
Но от неё пришла интересная информация, — продол-
жал он, чуть нахмурив густые брови.

Судя по виду Айрис, она уже знала эту весть.
Пэйдж улыбнулась.
Взгляд Уоррена оставался серьёзным. Сразу узнавался 

холодный характер Рэйдана. Прежний командор много-
му научил нынешнего.

У Пэйдж заболело сердце, но она постаралась проиг-
норировать это.
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— Габриэлла, сержант с Мондура, ставшая командо-
ром, сообщила, что близ Земли на её плечи откуда ни 
возьмись свалился Эрик, — сделал паузу Уоррен, заме-
тив, как все напряглись.

В истории с Обществом «Грэйс» это имя приобрело 
мировую известность.

— Пэйдж, я не стану ждать разрешения правления. 
Скажи мне одно: наш медблок достаточно хорошо обо-
рудован? — бесстрашно задал он главный вопрос.

Врач сузила глаза и наконец осмелилась спросить:
— В чём дело, Уоррен?
— Габриэлла сообщила, что когда везла этого сукино-

го сына на Эннею, они наткнулись на пиратское судно, 
очистили корабль, но обнаружили ещё одного солдата... 
Он был в полусознательном состоянии и сильно изу-
вечен, — напряжённо сообщил командор, стараясь не 
терять самообладания.

Все переглянулись, не совсем понимая, к чему он клонит.
— Она также сказала, что ей нужен лучший врач и 

медблок, поскольку этот полуживой солдат ей знаком. 
Сообщение с трудом удалось передать через корабль пи-
ратов. Она опасается, что её фрегат может прослушивать 
правление.

— Рэйдан как-то упоминал, что у него есть знакомая 
в армии Мондура, — пояснила Айрис, поравнявшись с 
Уорреном. Она стянула резинку с запястья и принялась 
собирать белые густые волосы в хвост на затылке, од-
новременно продолжая: — И её зовут Габриэлла. — В 
глазах вновь сверкнул огонёк нетерпения.

— Возможно, но пока рано открывать шампанское. 
Она ведь не назвала имя солдата, так? — недоверчиво 
произнесла Пэйдж.

Врач старалась сдерживать эмоции, как могла. На 
самом же деле она почувствовала радость, страх и разо-
чарование одновременно. Дело в том, что она не поддер-
жала Лийю, когда та твердила, что командор жив.

Лийа была единственной, кто не пришёл на поминаль-
ную службу в честь Рэйдана и Нила на Эннее. Она чув-
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ствовала, что сердце любимого бьётся. Далеко… Где-то 
в глубинах космоса, но бьётся…

У Пэйдж снова кольнуло внутри. Она вспомнила, 
как убеждала подругу пройти сеансы терапии и начать 
жить заново, и поняла, что не простит себе того, что та 
осталась совсем одна в своём мире.

— Я не собираюсь оповещать правление. Я хочу на-
править корабль прямиком навстречу Габриэлле. Это 
Рэйдан, я уверен, и ему нужна помощь, иначе он умрёт, 
— бесстрашно заявил Уоррен. — Пэйдж, ты — лучший 
врач. Те, кто против, могут отправиться на Эннею на 
шаттле прямо сейчас. — Он обвёл всех взглядом: не-
большой отряд и членов экипажа. Никто не сдвинулся с 
места и даже не стал переглядываться или сомневаться.

Пэйдж кивнула и про себя отметила, что Уоррен до-
бился беспрекословного подчинения. Никто ему не пе-
речил. Даже те служащие, которые лично не знали ко-
мандора Рэйдана, последовали за Уорреном.

— Мне нужно знать подробности о его состоянии… 
— напряглась Пэйдж, не совсем уверенная, что медблок 
на этом корабле подойдёт в случае слишком серьёзных 
ранений.

— Она сказала, что на его теле нет живого места, но 
главное — скорее всего, у него сильное сотрясение, — 
отозвался Уоррен.

У женщины вновь ёкнуло сердце. Ей так захотелось 
сообщить новость Лийе и поскорее помочь Рэйдану. Она 
представила его, полуживого, в непонятном месте, среди 
кучки идиотов, которым плевать, выживет он или нет…

— Отправляемся сейчас, Уоррен! Не медли! — приказ-
ным тоном воскликнула врач.

Командор корабля кивнул, соглашаясь без тени сомне-
ний.

— С Лийей связываться нельзя. Сначала нужно убедить-
ся, что это Рэйдан и он точно выживет, — добавила Пэйдж.

Уоррен всех отпустил и подошёл к ней.
— Пэйдж, меня не интересует потеря звания и долж-

ности, даже ссылка на Мондур! Меня интересуют шансы. 


